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(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osastoa soveltamalla annetut siddokset)

NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2003/280/YUTP,
annettu 16 piivind huhtikuuta 2003,

entisen Jugoslavian alueen kansainvilisen rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokkaan
tiytintoonpanon tukemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 15 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto, joka
toimii Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjan VII luvun
méirdysten nojalla, on paittinyt, ettd kansainvilisen
humanitaarisen oikeuden laajamittaiset ja rdikedt louk-
kaukset entisessd Jugoslaviassa ovat uhka kansainviliselle
rauhalle ja turvallisuudelle ja ettd tillaisiin loukkauksiin
syyllistyneiden henkildiden  syytteeseenpano Yhdisty-
neiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston padtoslausel-
mien 803 ja 827 (1993) nojalla perustetussa entisen
Jugoslavian alueen kansainvilisessd rikostuomioistui-
messa tukee rauhan palauttamista ja sdilyttamista.

(2)  Balkanin poliittisen tilanteen vakauttaminen, jota rikol-
listen tuominen oikeuden eteen voi huomattavasti
edistdd, on ollut yksi yhteisen ulko- ja turvallisuuspoli-
tilkan tdrkeistd tavoitteista.

(3)  Neuvosto onkin toistuvasti korostanut, ettdi on ratkai-
sevan tirkedd ottaa entisen Jugoslavian alueen kansain-
vilinen rikostuomioistuin tdysimdaardisesti huomioon,
tehda sen kanssa yhteistyotd ja tuoda oikeuden eteen sen
syytteeseen asettamat henkil6t.

(4)  Entisen Jugoslavian alueen kansainvilisen rikostuomiois-
tuimen syytteeseen asettamia henkiloitd on edelleen
vapaina, ja on ndyttod siitd, ettd heitd autetaan jatka-
maan oikeuden pakoilua.

(5)  Tallaista apua ei voida hyviksyd, silli se loukkaa
kansainvalistd jarjestystd sekd oikeuden perusnormeja ja
vaikeuttaa entisen Jugoslavian alueen kansainvilisen
rikostuomioistuimen  tyotd, jonka onnistuminen on
ehdoton edellytys entisen Jugoslavian alueen vakaalle ja
menestyksekkéalle tulevaisuudelle.

(6)  Euroopan unionin olisi tehtdvd kaikki voitavansa sen
vilttamiseksi, ettd entisen Jugoslavian alueen kansainvi-
listd rikostuomioistuinta estetddn panemasta toimeksian-
toaan tehokkaasti tdytintoon,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
estidkseen niiden henkildiden paidsyn alueelleen ja kauttakulun
alueensa kautta, jotka on lueteltu liitteessd ja jotka ovat osalli-

sina toiminnassa, joka auttaa vapaina olevia henkil6itd jatka-
maan oikeuden pakoilua sellaisten rikosten osalta, joista entisen
Jugoslavian alueen kansainvilinen rikostuomioistuin on aset-
tanut heidit syytteeseen, tai jotka muuten toimivat tavalla, joka
voi estdd entisen Jugoslavian alueen kansainvilistd rikostuo-
mioistuinta panemasta toimeksiantoaan tehokkaasti tdytantoon.

2. Mitd 1 kohdassa sdddetddn, ei velvoita jdsenvaltioita
kieltimddn omien kansalaistensa pddsyd alueelleen.

3. Mitd 1 kohdassa sdddetdin, ei vaikuta tapauksiin, joissa
jokin kansainvilisen oikeuden velvoite sitoo jdsenvaltiota,
etenkin:

i) kansainvilisen hallitustenvilisen jdrjeston isintimaana;

ii) Yhdistyneiden Kansakuntien koolle kutsuman tai sen suoje-
luksessa jarjestettdvan kansainvilisen konferenssin isinti-
maana; tai

iii) erioikeuksia ja vapauksia myontivin monenvilisen sopi-
muksen nojalla.

Neuvostolle on ilmoitettava kustakin tillaisesta tapauksesta.

4. Mitd 3 kohdassa sdddetddn, katsotaan koskevan myos
tapauksia, joissa jdsenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja
yhteistyojirjeston (Etyj) isintimaana.

5. Jasenvaltiot voivat myontdd 1 kohdassa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin poikkeuksia, jos matkustaminen on perusteltua
pakottavista humanitaarisista syistd tai jos kyseessd on osallistu-
minen sellaisiin  hallitustenvélisiin ~ kokouksiin, Euroopan
unionin jdrjestimit kokoukset mukaan lukien, joissa kdydain
sellaista poliittista vuoropuhelua, joka tukee valittomasti entisen
Jugoslavian alueen kansainvilistd rikostuomioistuinta toimek-
siantonsa tdytintoonpanossa. Jasenvaltion, joka haluaa myontaa
tassd kohdassa tarkoitettuja poikkeuksia, on ilmoitettava siitd
neuvostolle kirjallisesti. Poikkeus katsotaan myonnetyksi, jollei
yksi tai useampi neuvoston jdsen esitd kirjallista vastalausetta
48 tunnin kuluessa ehdotettua poikkeusta koskevan ilmoi-
tuksen vastaanottamisesta. Jos yksi tai useampi neuvoston jdsen
esittdd vastalauseen, neuvosto voi mdadrdenemmistolld paattad
myontdd ehdotetun poikkeuksen.

6. Jos jasenvaltio sallii 3, 4 ja 5 kohdan nojalla liitteessd
lueteltujen  henkiliden péddsyn alueelleen ja kauttakulun
alueensa kautta, lupa rajoitetaan koskemaan ainoastaan sitd
tarkoitusta, johon se on myonnetty, ja niitd henkiloitd, joita se
koskee.



23.4.2003

Euroopan unionin virallinen lehti

L 101/23

2 artikla

Neuvosto hyviksyy muutoksia liitteessd olevaan luetteloon
jasenvaltion tai komission ehdotuksesta, jos entisen Jugoslavian
alueen kansainvilisen rikostuomioistuimen avustaminen sitd

edellyttaa.

3 artikla

Jotta edelld tarkoitetut toimenpiteet olisivat mahdollisimman
tehokkaita, Euroopan unioni rohkaisee kolmansia valtioita
hyviaksymédn rajoittavia toimenpiteitd, jotka ovat samankal-
taisia kuin tdssd yhteisessd kannassa.

4 artikla

Tdmi yhteinen kanta tulee voimaan pidivini, jona se hyvak-
sytadn. Sitd noudatetaan mainitusta paivastd alkavan, uusitta-
vissa olevan 12 kuukauden jakson ajan.

Tata yhteistd kantaa tarkastellaan sdannoéllisesti uudelleen.

5 artikla

Tdmd yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivand huhtikuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. PAPANDREOU

Luettelo 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista henkildisti

1. Milovan "Cicko’ BJELICA
Syntymdaika: 19.10.1958

Syntymépaikka: Rogatica, Bosnia ja Hertsegovina, Jugoslavian sosialistinen liittotasavalta

Passin numero: 0000148, myo6nnetty 26.7.1998 Srpsko Sarajevossa

Kansallisen henkilokortin numero: 1910958130007
2. Momcilo 'Momo’ MANDIC
Syntymdaika: 1.5.1954

Syntymépaikka: Kalinovik, Bosnia ja Hertsegovina, Jugoslavian sosialistinen liittotasavalta

Passin numero: 0121391, mydnnetty 12.5.1999 Srpsko Sarajevossa, Bosnia ja Hertsegovina

Kansallisen henkilokortin numero: JMB 0105954171511






